Section D/ D skirsnis

MODEL 4 - Model health certificate for imports of consignments of semen of animals of the
equine species collected, processed and stored in accordance with Directive 92/65/EEC after
30 September 2014 and of consignments of stocks of semen of animals of the equine species
collected, processed and stored in accordance with Directive 92/65/EEC after 31 August 2010
and before 1 October 2014 or before 1 September 2010 and dispatched after 31 August 2010

from an approved semen storage centre

4 PAVYZDYS. Veterinarijos sertifikato, skirto importuojamoms arkliniy risiy gyviny
spermos, surinktos, paruostos ir saugotos pagal Direktyvg 92/65/EEB po 2014 m. rugséjo 30
d., siuntoms ir arkliniy risiy gyviny spermos, surinktos, paruostos ir saugotos pagal
Direktyvg 92/65/EEB po 2010 m. rugpjicio 31 d., bet iki 2014 m. spalio 1 d. arba iki 2010 m.
rugséjo 1 d., ir po 2010 m. rugpjiicio 31 d. iSsiystos is patvirtinto spermos saugojimo centro,

atsargy siuntoms, pavyzdys

COUNTRY/ SALIS:

Veterinary certificate to EU/
ES sveikatos sertifikatas

1.1.  Consignor/ Siuntéjas
Name/ Vardas, pavardé (pavadinimas)
Address/ Adresas

Tel./ Tel. Nr.

Certificate reference No/ l.2.a.

Sertifikato numeris

Central competent authority/ Centriné kompetentinga institucija

Local competent authority/ Vietos kompetentinga institucija

1.5.  Consignee/ Gavéjas
Name/ Vardas, pavardé (pavadinimas)
Address/ Adresas

Postal code/ Pasto kodas

Person responsible for the load in EU/
Asmuo, atsakingas uz siuntg ES teritorijoje
Name/ Vardas, pavardeé

Address/ Adresas
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T3 Tel./ Tel. Nr. Postal code/ Pasto kodas
<9 Tel. / Tel. Nr.
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g z 1.7.  Country of  [SO code/ 1.8.  Region of Code/ | 1.9. Country of I1SO code/ 1.10. Region of Code/
% HS origin/ 1SO kodas origin/ Kodas destination/ 1SO destination/ Kodas
- S Kilmés Kilmés Paskirties $alis kodas Paskirties
© = Salis regionas regionas
w X
g ~| L.11. Place of origin/ Kilmés vieta 1.12. Place of destination/ Paskirties vieta
. _.g Semen centre/ Spermos surinkimo centras () Semen centre/ Spermos surinkimo centras () Holding/ Ukis ()
-3
=
E ~ Name/ Pavadinimas Approval number/ Name/ Pavadinimas Approval number/
o Address/ Adresas Patvirtinimo numeris Address/ Adresas Patvirtinimo numeris
Postal code/ Pasto kodas Postal code/ Pasto kodas
1.13. Place of loading/ Pakrovimo vieta 1.14. Date of departure/ 13veZimo data
1.15. Means of transport/ Transporto priemoné 1.16. Entry BIP in EU/ Jvezimo j ES PKP
Aeroplane/ Léktuvas () Ship/ Laivas (J
Railway wagon/ (_Belezmkello vagonas o ) 1.17. No(s) of related original certificates/
Road'v_ehl_cle/ Keliy transporto priemoné (J  Other/ Kita [J Susijusio (-iy) originalaus (-iy) sertifikato (= meris (-iai)
Identification/ Identifikacija
Documentary references/ Dokumento numeris
1.18. Description of commodity/ Prekés aprasymas 1.19. Commodity code (HS code)/
Prekés kodas (SS kodas)
0511 99 85
1.20. Quantity/ Kiekis
1.21. 1.22. Number of packages/
Pakuociy skaicius
1.23. Seal/Container No/ Plombos / konteinerio numeris 1.24.
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1.25. Commodities certified for/ Prekes sertifikuotos:

Artificial reproduction/ dirbtinei reprodukcijai ()

1.26. For transit through EU to third country/ 1.27. For import or admission into EU/
Vezti tranzitu per ES j trecigjg Salj () Importuoti ar leisti jveZti j ES -
Third country/ Trecioji Salis ISO code/ ISO kodas
1.28. Identification of the commodities/ Prekiy identifikavimo duomenys
Species (Scientific name)/ Donor identity/ Date of collection/ Quantity/
Risis (mokslinis pavadinimas) Donoro tapatybé Surinkimo data Kiekis
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EN/LT

COUNTRY/ SALIS Equine semen — Section D/
Arkliniy Seimos gyviiny sperma. C skirsnis

Part Il: Certification/
11 dalis. Sertifikavimas

Il. Health information/ Il.a. Certificate reference No/ Il.b.
Sveikatos bitklé Sertifikato numeris
I, the undersigned official veterinarian of the exporting country™® ..............cccooiiiiriiiiiiieeennn, . hereby
(name of exporting country)
certify that:
AS, toliau pasirases eksportuojancios alies® ................ccceiieiisiieiiieniin, valstybinis veterinarijos gydytojas,

(eksportuojancios Salies pavadinimas)

patvirtinu, kad:

I.1. The centre® described in Box 1.11 at which the semen to be exported to the Union was stored/ 1.11.

langelyje nurodytas centras®, kuriame buvo saugoma eksportui j Sqjungq skirta sperma:

Weither/ [11.1.1.  meets the conditions laid down in Chapter I(1)(1) and is operated and supervised in

arba accordance with the conditions laid down in Chapter I(11)(1) of Annex D to Directive
92/65/EEC™ atitinka Direktyvos 92/65/EEB™ D priedo | skyriaus | dalies 1 punkte
nustatytus reikalavimus;]

Wor/ arba [I.1.1. meets the conditions laid down in Chapter 1(1)(2) and is operated and supervised in
accordance with the conditions laid down in Chapter I(I1)(2) of Annex D to Directive
92/65/EEC / atitinka Direktyvos 92/65/EEB D priedo | skyriaus | dalies 2 punkte nustatytus
reikalavimus;]

1.2. The semen to be exported to the Union / eksportui j Sgjungq skirta sperma:

11.2.1. has been collected, processed and stored for a minimum period of 30 days immediately following

collection in an approved semen collection centre® operated and supervised in accordance with
Chapters I(1)(1) and I(I11)(1) of Annex D to Directive 92/65/EEC, which is / buvo surinkta, paruosta ir
saugota maziausiai 30 dieny i karto po surinkimo patvirtintame spermos surinkimo centre®,

skyriaus Il dalies 1 punktq, kuri

Weither/ [located in the exporting country / laikoma eksportuojancioje Salyje;]

arba

Wor/ arba [located in ........cccoeveeeeeeeienennnn, @, and has been imported to the exporting country under conditions
at least as strict as for imports of semen of animals of the equine species into the Union in accordance
with Directive 92/65/EEC / laikoma ...............ccccoeeinienn. @ ir buvo importuota j eksportuojanciq Salj
laikantis bent tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie taikomi pagal Direktyvg 92/65/EEB | Sgjungq
importuojamai arkliniy Seimos gyviiny spermai;)

11.2.2. was moved to the centre described in Box 1.11 under conditions at least as strict as described in / buvo
nuvezta j 1.11. langelyje nurodytq centrq laikantis bent tokiy pat griezty reikalavimy kaip tie, kurie
nustatyti:

@either/ [Model 1 in Section A of Part 2 of Annex |1 to Decision 2010/471/EU® Sprendimo 2010/471/ES® 11

arba  priedo 2 dalies A skirsnio 1 pavyzdyje;]

Wor/ arba [Model 2 in Section B of Part 2 of Annex |1 to Decision 2010/471/EU®’ Sprendimo 2010/471/ES® 11
priedo 2 dalies B skirsnio 2 pavyzdyje;]

Wor/ arba [Model 3 in Section C of Part 2 of Annex I to Decision 2010/471/EU®’ Sprendimo 2010/471/ES® 11
priedo 2 dalies C skirsnio 3 pavyzdyje;]

Wor/ arba [Commission Decision 95/539/EC®’ Komisijos sprendime 95/539/EB®);]

11.2.3. was stored under conditions which satisfy the terms of Annex D to Directive 92/65/EEC / buvo saugota
Direktyvos 92/65/EEB D priedo reikalavimus tenkinanciomis sqlygomis;

11.2.4. sent to the place of loading in a sealed container in accordance with point 1.4 of Chapter I11(l) of
Annex D to Directive 92/65/EEC and bearing the number indicated in Box 1.23 / nusiysta j pakrovimo
vietq uzplombuotame konteineryje, pazymétame 1.23. langelyje nurodytu numeriu, pagal
Direktyvos 92/65/EEB D priedo Il skyriaus | dalies 1.4. punktq.

Notes / Paaiskinimai

Part | / I dalis:
Box I.11.:  The place of origin shall correspond to the semen storage centre of semen dispatch.
Box 1.17.: No(s) of related original certificates shall correspond to the serial number of the individual official

document(s) or health certificate(s) that accompanied the semen described above from the approved
semen collection centre of its origin to the described above semen storage centre. The original(s) of
this/these document(s) or certificate(s) or the officially endorsed copy/copies of thereof must be
attached to this certificate.

Box 1.23.:  The identification of container and seal number shall be indicated.

Box 1.28.:  The donor identity shall correspond to the official identification of the animal.
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EN/LT

COUNTRY/ SALIS Equine semen — Section D/

Arkliniy Seimos gyviiny sperma. C skirsnis

Health information/ Il.a. Certificate reference No/ Il.b.
Sveikatos biiklé Sertifikato numeris

The date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.

1.11 langelis. Kilmés vieta sutampa su spermos laikymo centru, i§ kurio iSsiysta sperma.
1.17 langelis. Susijusio (-iy) originalaus (-iy) sertifikato (-y) numeris (-iai) sutampa su atskiro (-y) oficialaus (-iy)

dokumento (-y) arba sveikatos sertifikato (-y), pridéto (-y) prie pirmiau nurodytos spermos ir
vezamo (-y) kartu is jos kilmés vietos patvirtinto spermos surinkimo centro j pirmiau nurodytq
centrg, eilés numeriu. Prie Sio sertifikato turi biiti pridéti ty dokumenty arba sertifikaty originalai
arba oficialiai patvirtintos jy kopijos.

1.23 langelis. Nurodomas konteinerio identifikavimo ir plombos numeris.
1.28 langelis. Donoro tapatybé sutampa su oficialiai nurodytu gyvinu.

Surinkimo data nurodoma taip: mmmm/mm/dd.

Part 11/ 11 dalis:

)]
@

®

4)

®)

(6)

Delete as necessary / Nereikalingq jrasq isbraukti.

Imports of equine semen are authorised from a third country listed in column 2 of Annex | to Decision
2004/211/EC provided that the semen was collected in the part of the territory of the third country detailed
in column 4 of that Annex from a donor stallion of the category of equidae indicated in column 11, 12 or 13
of that Annex / Is Sprendimo 2004/211/EB I priedo 2 stulpelyje nurodytos treciosios Salies leidziama
importuoti arkliniy Seimos gyviny spermgq, jei sperma buvo surinkta to priedo 4 stulpelyje nurodytos
treciosios Salies teritorijos dalyje is erZilo donoro, priskiriamo arkliniy Seimos gyviny kategorijai,
nurodytai to priedo 11, 12 arba 13 stulpeliuose.

Only approved semen collection or storage centres listed in accordance with Article 17(3)(b) of Directive
92/65/EEC on the Commission website / Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 17 straipsnio 3 dalies b punktq j
sqrasq jtraukti patvirtinti spermos surinkimo arba saugojimo centrai, zr. Komisijos svetaing:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Council Directive 92/65/EEC of 13 July 1992 laying down animal health requirements governing trade in
and imports into the Community of animals, semen, ova and embryos not subject to animal health
requirements laid down in specific Community rules referred to in Annex A (1) to Directive 90/425/EEC
(OJ L 268, 14.9.1992, p. 54) / 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny
sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekybg Bendrijoje gyviinais, sperma, kiausSialgstémis bei
embrionais, kuriems netaikomi gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklése,
nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg j Bendrijg (OL L 268, 1992 9 14, p.
54).

Only approved semen collection centres listed in accordance with Articles 11(4) and 17(3)(b) of Directive
92/65/EEC on the Commission websites / Tik pagal Direktyvos 92/65/EEB 11 straipsnio 4 dalj ir 17
straipsnio 3 dalies b punktq j sqrasq jtraukti patvirtinti spermos surinkimo centrai, zr. Komisijos svetaing:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved establishments/establishments vet field en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

The original(s) of the document(s) or the health certificate(s) or the officially endorsed copy/copies thereof
that accompanied the semen described above from the approved semen collection centre of the semen
origin to the centre of the semen dispatch described in Box 1.11 must be attached to this certificate / Prie
Sio sertifikato turi buti pridétas (-) dokumento (-y) arba sveikatos sertifikato (-y), kuris (-ie) buvo vezamas
(-i) su pirmiau nurodyta sperma i§ patvirtinto spermos kilmés spermos surinkimo centro j I.11. langelyje
nurodytq centrq, is kurio iSsiysta sperma, originalas (-ai) arba oficialiai patvirtinta (-os) kopija (-0s).

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
Para3o ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

Official veterinarian / Valstybinis veterinarijos gydytojas

Name (in capital letters)/: Qualification and title/:
Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Date / Data: Signature / Parasas:
Stamp / Antspaudas:
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